ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActaHa +7(7172)727-132
benropog (4722)40-23-64
bpAHcK (4832)59-03-52
Bnagusoctok (423)249-28-31
Bonrorpag (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHe:K (473)204-51-73
EkaTepuH6bypr (343)384-55-89
MBaHoBO (4932)77-34-06
UkeBck (3412)26-03-58
KasaHb (843)206-01-48

Rolling (enter

JInHuA U3 Hep)KaBelow,en cTanu

TexHU4yeckoe onucaHue

Mo Bonpocam nNpoaax U noaaepKku obpallaiitech:

KanuHuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemeposo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHoAapck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Nvneuk (4742)52-20-81

MarHuTtoropck (3519)55-03-13

Mocksa (495)268-04-70
MypmaHcK (8152)59-64-93

HwxHuii Hoeropogp (831)429-08-12 CmoneHck (4812)29-41-54

HoBoKy3HeuK (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MeHsa (8412)22-31-16
Mepmb (342)205-81-47

PocroB-Ha-[loHy (863)308-18-15

PasaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16

CaHKT-Metepbypr (812)309-46-40

HabepexHbie YenHbi (8552)20-53-41 Caparos (845)249-38-78

cant: www.rollingcenter.nt-rt.ru || an. noura: rrc@nt-rt.ru

Coun (862)225-72-31
Craspononb (8652)20-65-13
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbaHoBCK (8422)24-23-59
Yoa (347)229-48-12
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenoseu (8202)49-02-64
fipocnaenb (4852)69-52-93


http://www.rollingcenter.nt-rt.ru/

LINEA INOX

) cardine a saldare 0 Piastre girevoli a pavimento inferiore

() Hinge to be welded per cancelli leggeri e pesanti

© Anschweibana () Rotating plate for light and heavy gates

€ Gond & souder ) Oberes Orehtager unteres Drucklager

@ Pernio para soldar ) Plague tournante pour portad liger et lourd

() Netna nog caapey O Placa giratonia para cancelas Livianas y pesadas

(7 MeTan NOSOPOTHEN C KOMYCHMM NOALMINIAOM
HACHRR AR TIETKIX # TRXEARX BOPOT
UNI
AR

) Cardine a saldare registrabile @ Piastre girevoli a saldare superiore

() Adjustable weld - on hinge per cancelli leggeri e pesanti

)  Einstelibares Anschweilband () Rotating plate for light and heavy gates

@ Gond réglable & souder ©) Obores Drohtager unteres Drucklager

€  Pernio para soldar regulable © Plague tournante pour portad liger et lourd

) Netna perymupyesan nog csapKy © Placa giratoria para cancolas Livianas y pesadas

Riteriments - Relerence #0515 [C1015005
tR201  |Ci0020R0 pENS_[€1017005

) Piastra e perno per cancelli ad ante ) Copricolonna quadro inox con bordo
) Gate plate and pin () Welding square cap with flanges - stainless steel
) Bodenplatte mit Zapten ) Anschweiibare Abdeckkappen, Edetstahl
3 Piaque ot pvot pour portail 3 battants ) Chapeau inox avec bords & sauder sur tube carrd
€ Piacay gazne para cancelas © Ccubrecolumna cuadrada de acero inoxidable
) Ocx noeopoTHas Naa ceagey 4K NETE () Kpuiua kepaaneiouas oA Coapey ha Kanpariyo TRySy

Riferimanto - Reference | A me w8
CAP3I Moo |3 |3 |7 |wof27
caP 4 PIOOTO) |45 | &1 | 7 |00 3¢
caPsl |pisomon |85 | ;| 7 | s |2
CAP 81 Pl 600800 |65 | & 7 |8 |37
caPll |Pisoos0n |u|m|v|w'u
CAP 10 PI100Y 00 s 7 50 | 65
cAP 1 121100 Iuslm' e
CAP 151 PI151200 15 | 15 A W &3
AP 201 T e B PN




Catenaccio ad avvitare asta tonda leggero

con portalucchetto

Barrel bolt for padiock light duty to be screwed

Riegel 2um schrauben fuer Vorhaengeschoss

Vorrou rond & visser avec porte cadenas modite Léger
Corroyo a atorndlar con barra redonda pesada para candado
3a7mOoaxD KDYTAER NOA BAHT H HIBECHOR JEMOK YORNEHHAR

00000 ©

Cerniera inox a saldare a 2 ali chiuse con perno sfilabile
Inax hingers to be welded o 2 closed wings with removable pn

Stahierne Scharniere mit 2 geschiossenen Fluegeln mit ausziehbarem Stét
Charnibre inax & 2 volets fermés avec prot dégondable 3 souder

Bsagra incxdadie por saldar de 2 alas cerradas con permic extradle

PO009

(

CBAPKY € MIBACKIEMAM WITHGTOM

1 lnwso20
133/1001 (€100 1020 W0 | 18 | 13588
wnmi mwz |10 ws| | 0
133/140 1 1001620 10| 2 | 188] 108

‘n 145 'I‘I

Cerniera inox a saldare a 2 ali chiuse con perno fisso
fngx hingers: to be welded by fimd pin

Stahtscharmers 2-geschioss, Fluegel mut fostem Stéte zum schwessan
Charmibre incx & souder 3 2 volets farmis avec pivot foss

Bsagra inoxidatieds saldar por 2 3las carradas con permio fijp

00000

(4

IPANAM C HNCHPOBIIHHIM KOHTKTHOM

14101 lBwen (va 2 | us| w0
uo

LETG LT Bmun alwln
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LINEA INOX

FLOOR

La guida pronta alluso

Raference
FOOR1D |BIss16m
FLOCRIS | 81551606

@) La nuova guids studiats e
realizzata per cancelli e portoni
scorrevoli pronta all'uso in barre
da ml é, una guida di veloce
installazione con dei semplici
tasselli,

1 Ceati ridott 3 minimo

2 Redoni al mimma « eenpl 3 realizzazions
3 Assemblaggo in cantiers

& Retutione di sindi

5 Elevata robustezza

& Elimeazicos & saldatura

The new track has been designed
for sliding gates and doors. Ready
to use éml bars, 1s very easy to
nstall just with dowels,

Very low coats
Reduced instailaten temes.
On see asseenbly

Very strong

No losses

Nowelds

PO,

() Die neue Schiene entwickelt fur

Schiebtire und Tore, Sofort
anwendbar in ém Barren, sie bietet
veremnfachte Installierung mit
Dibetn.

1 Sebr wort

2 Schoatiers installiorung
3 Baufertigeng

& Sebv stark

5 Keine Ablalie

4 Keine Scoweidluge

{) Le nouveau guide congu pour
arilles et grandes portes
coulissantespret & 'usage, et en
barres de éml; un guide simple &
installer.

1 Pro rédon

2 Pet & Fumage. £ingué, en barre de émi
3 Assamblage 3u chantuer

& Réducton des copeaur

§ Grande solidité

& Elmination des sousures

La nueva guia estudiada y
realizada para cancelas y portones
correderos lista para el uso en
barras de ml 6, una guia de ripida

mstalacidn con unos simples tacos.

1 Costes resundos al minimo

2 Reducidos ios tempos de realizacdn
3 Montae en obrs

& Reduccdn de s mermas

5 Ewvada solider

& Euminacidn de la scldadura

L5 )




ROLLING CENTER

LINEA INOX

JOLLY

La guida economica e veloce nellimpiego

SETUIY

B9000s
Y] ]unn- S & gunsone ||

nex .

) Laguida Jolty in inox 304 a
cementare brevettata per cancelli e
portoni scorrevoli di vario peso,
economica e veloce nell'impiego.

1 E eterna contro L corrasione & agenti
armosterict

Pronta all'uso  barre dami 3o mi 4
ASSAmBLagHI0 dirsttamecte @ cantiece
Euminancna totale daile saldature o
redutione degh sfrid

Capacit d) partats maggere
Semplcements inserendo ua 1onding

(1) Patented concrete-fixing inox 304
track for sliding doors of various
weights, value engineered and easy
to install.

1 High resistance aganst envesomental
wch

Ready 10 wsa gatanized sml dars

On site assamaly

No wolds 302 significaet 10cs reduction

Easy mcreasable load capacey throogh a
erawn 104 0,15

Highae rigidity with M2 screws for fixing

e

() Registrierte inox 304 Schiene zum
Betonieren, fur Schiebtire und
Tore mit unterschiedlichen
Gewichten. Sehr preiswert, sehr
einfache Installierung,

Eweg gegen Umweltaufzehrung
Sofort anwencbare verzokte 6m Barren
Baertiqung

Keine Schweillfugen und redudierte
Anfalie

Erhante Tragkratt me Drahigezoganem
Rundessen 0.15

.

-

trafitato 0.15 & Wohere Sterhait mt MB Seheauten fir die
& Maggiore rigdith wilizzando viti M3 Batwitguny
per il fsaggio
() Le guide Jolly en inox 304 3 ) Laguia Jolly de acero @ .
cimenter, est breveté et parfaite 304 para cementar patentada para HANDIANSOLAR K HEPIINEOEA CTATH 304
BOPOT PAIHOFD BeCA
pour gnilles ot grandes portes cancelas y portones de ~ JROMONANRA # NPOCTA B YCTaNORCE.

coulissantes de poids différent.

1 Durable contre 1a corrosicn ot les agems

atmosphérques

Préth Uusage en barres ¢ 3 ou b mi

Asssamblage Seactemant au chantier

Eliminaticn compléta des scudures et

réduction des copeact

5 Portde maeure 10ut #n Soutant un rond
e D15

Résistance majeure grice & Femplor

dava M8

e

diferente peso. Es econdmica y
répida al mismo tiempo,

1 5 eterna contra L correaidn de los

3gentes atmostéticos.

Lista para ol uso en barras demiJ o mi &

Nietaje diroctamente on obea

Eliminacsén total de las soldaduras y

raducodn de as mermas

S Capacidad de aicance mayor simismente
msertando una CABILLA trafdada D 15

& Mayor rigidez empleando tornilos M8
para ol ajuste

ran

Spina di giunzione zincata JOLLY
Junction pin for galvanized JOLLY
Stifta f00r verznkt JOLLY

Axo pour JOLLY gatvanisé

Perno para JOLLY zincada

Con conpramesnnas LY

(--l=1s 1)

o

ANGULA

La guida di veloce installazione

ANGULA

Riferiments - Reference
ANGULAIS [BI 601500
8150

@) La nuova guids studiats e

realizzata per cancelli e portoni
scorrevoli pronta all'usa gia zincata
in barre da ml 6, una guida di
veloce installazione con det
semplici tassells,

Costi ridots 3 minime

Risonti al minima « templ 31 realizzazions
Assemblaggo in cantiers

Ritutione i sfndi

Elévata robustezrs

Elirmeazions & saldatura

PR

() The new track has been designed

for sliding gates and doors. Ready
to use as gatvanized éml bars, 1s
very easy to install just with
dowels.

1 Very low costs
2 Reduced installancn tenes
3 On site assembly

& Very wrong

5 Nolosses

& Nowelss

) Die neue Schiene entwickelt fur

Schiebtire und Tore, Sofort
anwendbar in verzinkten ém
Barren, sie bietet vereinfachte
Installierung mit Disbeln,

Sabe proiswort
Schoaliars installiorung
Baufertgeng

Sabe starh

Keine Abfalie

Keine Schweidluge

-

Le nouveau guide congu pour
arilles et grandes portes
coulissantes prét § l'usage, zingué
et en barres de 6 ml. est un guide
simple & installer.

Pro rédon au minimem
Réaksation en temps rbduit
Assambiage 4 chantuee
Réducton des copeaur
Grande solidité

Elimination des sousures.

) Lanueva guia estudiada y
realizada para cancelas y portones.
correderos lista para el uso ya
cincada en barras de ml 6; una
guia rapida instalacion con unas
simples borlas.

Costas reducdos al minime
Reducidos los tempos de realzacién
Montaje en obra

Reduccién de Las meeman

EWvada solider

Euminacion de la sotdadura

PO,

Hosar wanpastaouas fwna
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ROLLING CENTER

LINEA INOX

Ruote normali a 1 cuscinetto - gola V per HRA),
Normal wheel with one bearing - V groove

Lautrollen mit einem Lager - V Nut

Roues narmales avec | roulement - gorge V

Ruedas normales con 1 cojinete - guia V

Pan wopsansiest ¢ 1 nogumrseom nas V

000C0oe

Ruote normali a 2 cuscinetti - gola V per
Narmal wheels with two bearings - V groove
Lautrollen mit zwei Lagarn - ¥ Nut

Roues normales avec 2 roulements - gorga V.
Rusdas normales con 2 cojinetes - gula vV

Ponux Hopuanshe ¢ 2 NOMURNwKaMK 133 V

v
6"
ser

Riterimento - Reference 2z mm
wov [Ri2awv m!. n!u
16301 [R1s30v2  [160{140] 30 | &

M 1470 16068003

000000

Ruote normali a 2 cuscinetti - gola U
Normal wheeis with two bearings - U groowe
Lautrollen mit zwes Lagern - U Nut

Roues narmales avec 2 roulements - gorge U
Ruedas normales can 2 cojinetes - guia U
PO HOPMATIARA € 2 NOAUIMPHIMM 133 LI

1230 v
WU R1s3002

190

ROLLING CENTER

LINEA INOX

0 Ruote normali a 2 cuscinetti - gola O per MUBONERA .. NENEHRA,

() Normal wheels with two bearings - 0 groove foon vy

O Laufrolien rmut zwei Lagern - O Nut

© Roues normales avec 2 roudements - gorge 0

0 Ruedas normales con 2 cojinetes - guia O

) Pomec HopMansiesi ¢ 2 NOALMIMIKEMM 133 O
Rferimants - & | mm 0 um [
12001 |RiI323002 'm 100| 30 |4 | 21 M3 |i2esa) 4 | 8 [
163001 [R1163002 | 160|240 30 [ 44 | 21 [M1avi0irens00| 810 | & (168

@} Ruote a 2 cuscinetti con wons

supporto saldato - gola V per

() Wheols with welded support and two bearings - V groow

© Laufrolien it Stiitzplatten und awe: Lagern - V Nut

© Rouwes 3 2 roulements avec support soudé - gorge V

© Ruedas con soporte soldado con Z cojinetes - guia V para atornillar

2 P c2

"D | o
1224 pon | 11220 vs 120 102) 24 |

e
et aa e )22 28 ]es] 15008

@

00000

Ruote a 2 cuscinetti con

supporto saldato - gola U

Wheels with welded support and two bearings - U groove
Lautrollen rmet Stutzplatten und zwes Lagern - U Nut

Roues A 2 roulements avec support soudé - gorge U

Ruedas con soporte soldado con 2 cojinetes - guia U para atoenilar
Pomc ¢ coapxy ¢ 2 naau

Riberimerto < Betereocs | & mem | U mm Bxt N B
1224 P50 | R 1224 U8 mlmhsln 17|88 1a]22]25)8s| 1s0ues | 400 | & | W




ROLLING CENTER ROLLING CENTER

LINEA INOX LINEA INOX

) Ruote a 2 cuscinetti con MEAGBA | [RRONIAL 7 Ruote a 2 cuscinetti con supporto saldato L TR
supporto saldato - gola O per L Ll inox con perno ingrassatore - gola O per RA%% S
() Whaols with wolded suppart and two bearings « O groovw () Wheols with welded 2 inax bearings suppart with (ubricating pin - O groove
o Lautrollen mit Stitzplatien und zwei Lagern - O Nut O 2+inax Stahl Drucklager Rader mut Fettpressestift - O Nut
@ Roues 3 2 rovloments avec support soudé - gorge O ©)  Roues awc support soudé 3 deux rovlaments incx awc pivat grasseur - gorge 0
3 Ruedas con soporte s0ldado con 2 cojinetes - gula O para atorniliar L ) Ruedas con soporte soldado a 2 cuscinetto con perio lubrcador - guia O para atornillar L
) PoAMK C XpOMUTERAHOM NOR CEIPKY € 2 NOQUMIHONGINK 1133 O [ ' Koneco ¢ asymn
cTanm n ot N0

Rietiments -Referorce & | mm O mes a N 3 2 ax
1227 P30 | k1122705 [120]100) slulml.lulnluhul umv‘ = | e | L)
1 Ruote a 2 cuscinetti con supporto saldato AORA ' Fermo di fine corsa per scorrevoli
inox con perno ingrassatore - gola V per () Trawel stop for stiding gates -A
(D) Whenls with wolded 2 inox baarings support with lubricating pim « V groove ) Torendanschlag T
) 2-inox Staht Drucklager Rader mit Fettpressestift - V Nut ©) Sutée ce fin de course pour portail coulissant i | |
)  Roves avec support soudé & daux roulements inox ves pivet graisseur - gorge V © Topes de hinal de carrera para correderas para soldar
(3 Ruacas con soporte soldada 3 2 cuscinetto con parmio lebricador - guia Vpara atornilar - A . (1) Cronop s camensix BopoT = [ =2
) Kameco ¢ asyus w — 3 |
cram oo nasV 10 b g é -] i ‘

Reeriments -Aference  J | mm V| mm 2a w3 Rifersments - Reference 2 N B8
162085 | 1 1830w ‘mlm ululwimlnlul:[ml 26509 | 40 | 2 |102 F@l lRwnso lwloliml o w e
1 Ruote a 2 cuscinetti con supporto saldato N @} Cremagliere 22x22 - Inox . %
inox con perno ingrassatore - gola U | ) 22x22 racks - Stainloss stoel I 1
() Wneels with welded 2 inox beanngs support with lubricating pin - U groove (3] Zahnstangen 22x22 - Edetstahl lieforbar u
@) 2-inox Staht Drucklager Rader mit Fettprassestift - U Nut O Ccrémaiters 22122 - Inax — \/\/\/\/\/\K /\/\[\/\j\[\/\j\)
) Roues avec suppart soudé b dewx roulements inox avec pivat grasseur - gorge U ©  Cremalieras 22022 Acora inoxidable
3 Ruedas con soporte scldaso a2 cuscnetta con peemia lubricader - guia U para atoendlar | () 3ybuarve pedixn 22x22 w3 HepaaseROWEH CTANM
) Komeco ¢ asyms w ¥
cranm M ocu nasu 1




LINEA INOX LINEA INOX

Piastra con rullig

Midgie track roll plate:

a media = Carrello medio per monorotaia a 4 ruote . s
con perno ] A
Madium” carr

Plots de guidage moyen Mittiere Wagen win mit Stift

Placa mediana con redilio guia

NAACTIIA € POTAUMK CPEANEH HANPARNRIOWEH

Chariot moyen 13 & roues avec pivat

Carrotilla medkana para monorad 3 & ruada:

CPensan TENENXA ANA MOHOPEALCE € VETHPMME KONECAMM HA OCH | r (s
=
- £
o
SRg; pomlere
- Ll
» A Rulli . 1 1 | Portata
Aricsio-Aride | L (W A e R Artcole - Artcla o [ mi] a2
Reterimants - Reference mm mn N 3 Riterimento - Relerence e 8 N 3
aam [Paavzoe | vaonmo [20] 3 | 983 [ | @] & | w2 4RBI US| 42| 9 |1 |ns|ns| s mizwe] w0 |29
& RMP L PINITTRE | 1306170 (220 3 v 56 | © 4 LA 4 REN LIPO4S &F 29 313 M550 M0 180 0 .98
o - . 3 ;
Rullo guida in nylon cilindrico con perno inox @l Carrello piccolo per monorotaia a 4 ruote - £ - -
Cylindrical myton roller stainless steel pin ; con supporto a 1/2 luna inox A
sche Fihrungsrollen aus Polyamid, rostirei PR or monaral YT 7
0x en nylon cylindrique -4 o
= i |
l ] ort demi-lune 143
o s cram 4 mediatuny . =
L)
s \, // }
) Articolo - Article AR ~ M~ :
Riferiments -Reference | mm  UNI | N* A
CN2S1 U000 BN Mmu | w0 ¥ L
CNIMI  [UI2840C0 207 M| 0 —r
CNJ0T (UM oioin| Mu | 2
CN321t vunac W0 N MU =
cNdot Ul s o 4080 | % | M0 | 2 |
cNazi Ul 42 &0 00 42/ 80 | % M0 2
CN2PI (ViS40 || M| B
CN2BPI lUI2BUOCP 22 40 N MU ® i i I 1 ¥ I Portata
CNIOPI [UIBQCP ls0in| M| 2 Articolo - Article ID;A 8 "“\’}‘|']|‘|m1
CNR2PI [UI240CP NN M = ' N - . A
CNAOPI U180 CP s 9% M | 2| Riferimento - Reference v adx w3
CNA&2P| (Uls2s0CP 42 | 60 [ 98 | M20 » ARC/MLI | L0026 4M Uit B Q2 w|s 2850 1m0 %0
Carrello medio per monorotaia a 2 ruote _'._' 1 Carrello 2 ruote con piastra piccola — . ot .
con perno T 7 N o forata grande inox -
Medium” carriage for si wheels guide with pir o 2-whwels car vth Small oe b I | = =11
Mittlere Wagen fiir 2-Rader E ein it Stift UsiUm 2-Réder Kunstharz Wagen mit kieine |
28
Chariot r pour monorail 4 2 Chariot 4 2 roues avec pat
=
Carretila ra para monorail a pernio Carrebila 2 ruecas con plancha pequef M 1
CPeAKKS TENERXE ARS MOKOPEARCA € ARYME KONECAMA MA OCH 184 o )
! | . \ "o
1 ' il
il
' '
Art. 2RCP | Art. 2RCPG | R
-.-' -
I ] ]
i 2 | [  Portata . : .
Artiot=Atcly ,"I‘;'J"l"gwl ; Articelo - Articte. (o AalBinimis|ElL]
Riterimento - Reference 5 | e 4 N 3 Riferimento - Reterence 2 mm N
2RBY L0048 2F a2 ‘ 9 133 15 M0 150 &0 134

/P uPIu» uis|sinn|nl2|o|luialr
7

2REN LPoas2t 42| 9 |3 [usimizeol 180 | &0 [134 weeot Jupraze | ul e lsiminizsiswis o




LINEA INOX

Carrello medio per monorotaia a 4 ruote

con piastra

Maedium carriage with four wheels and plate for monoral
Lautwagen mit & Rollen und Befestigungsblach

Chariot moyen pour monorail 3 & roues avec plaque

Carro mediano con placa y rodamiento para monorad [soldar]
T Py P

0000 ©

2 mm
arepi Juocossee a2 |9 [3afes|s | e |ealeo| 1m0 |20|n7

Cerniere in acciaio grandi, perno o 20,

a 2 ali di mezzeria per portoni a libro

Large steel hinge, pin @ 20, for folding doces with two centre-ling wings

2 - Flugel - Scharnier [mittel, @ 20 Stift

Charniére centrale 3 2 cotés, axe 0 20

Bisagra central grande en acero, plerno @ 20, con 2 3las para puertas plegables con eje
Netns yentpansan AsoPsan Gomswas

0000 ©

L7

| Rtermento - Raterence
=0 [can11 lEcoam

&} Cerniere in acciaio grandi, perno o 20,

a 2 aliinferiori c/cusc. 0 40

Hinge with two lower wings bearing a 40, pin e 20

2 - Flugel - Scharnier [unten] mit Lager o 40, 0 20 Stitt

Charnidre inférieure 3 2 cAtés avec roulement o 40, axe 8 20

Bisagra inferiar grande en acero con cojinates a 40 con eje. piarno 8 20
NeTns HHR A30AKER C NOMUMHIKOM & 40 Gomsaan

00000

ROLLING CENTER

LINEA INOX

Cerniere in acciaio grandi di testa,

perno o 20, a 1 ala inferiore c/cusc. 0 40

Hinge head with ona lower wing bearing @ &0, pin @ 20

2 « Fligel - Scharnier lunten] mit Lager # 40, » 20 Stift

Charrsire inféreure & 1 cdté avec roulemant @ 40, 3 o 20

Bisagra inferior grande (ateral en acero con 1 ala y oje » 40, prerno @ 20

000 ©

€

Rifecimmato
=0 jernat

- Reference
|00 1431

=l

Cerniere in acciaio grandi di testa
a 1ala superiore

Hinge head with one upper wing

Flugal Kopfsharnier loben)

Charmibdre supérieure & 1 chté

Bisagra tateral grande en acero con 1 ala

00000

@} Cerniere in acciaio grandi a 2 ali superiori,
senza perno, per portoni a libro

Hinge with two upper wings without pin

2 - Fliget Scharmer loben] ohne Bolzen

Charmire supérieure 3 2 chtés sans axe

Brsagra supecior grande en acero con 2 alas

Netn BepoR Asofsan Ge3 oon Gonswas

00000

|Riferimento-Reference B x1 | N* &
=0 lemsi  |mouss | .0 |1 08
— —
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ROLLING CENTER

LINEA INOX

Cuscinetti reggispinta torniti e cementati
Pressed and case - hardened thrust bearings
Druckiager gastanzt und gepresst

Roulemant de butés

Cojinetes de empuje torneados y cemenados

@ g m-m 2w N
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Cerniere in acciaio piccole, perno o 16,

a 2 ali di mezzeria per portoni a libro

Small steel hinge, pin @ 14, for folding doors with two centra-line wings
2 - Flugel - Scharnior [mittel, @ 16 Stift

Charnidire centrale & 2 cdtés en acier - petit moddle, am e 16

Bisagra central en acoro con 2 alas, pierno @ 16
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Cerniere in acciaio piccole, perno o 16,

a 2 ali inferiori c/cusc. 0 40

Hinge with two lower wings bearing a 40, pine 16

2 - Flugel - Scharnier [unten] mit Lager o 40, 0 16 Suft
Charnidre inférieure 3 2 cités avec roulemnant a 40, axe @ 16
Bisagra inferar en acers con 2 alus y eje 8 40, pierno @ 16
TloT7 Weximn ARORKAR C NOUIMMSOM 2 40 wanan
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Cerniere in acciaio piccole di testa,

perno o 16, a 1 ala inferiore c/cusc. o 40

Hinge head with ona lower wing bearing @ &0, pin @ 16

2 « Fliigel - Scharnier lunten] mit Lager @ 40, @ 16 Stift
Charmvire Inféreure 3 1 cBté avec roulemant e 40, 3x0 @ 16
Bisagra inferior de acero con 1 alay 0@ @ 40, perno @ 16

@

¥
TEr
—

@.

() NeTns 1oomn 0fHap-am ¢ NORLMHAKM & 40 Maras
‘ |
{
-,
i 5 |
1
@} Cerniere in acciaio piccole di testa ) . r '. 1
a 1 ala superiore f ] |
(D) Hinge head with one upper wing for carriage pin %“;‘. T [‘ I
©) Flugel Kopfscharnior loben) b.‘;—-‘t ~H @" 3
© Charmvire supérieure 3 1 chité | I |
© Bisagra lateral grande en acero con 1 ala !I @ 3 a3
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@} Cerniere in acciaio piccole a 2 ali superiori,
senza perno, per portoni a libro
() Hinge with two upper wings without pin
© 2-Fliget Scharmier [oben] ohne Botzen
@) Charmvire b 2 cBiés sans axe - petit modile
© Bisagra tateral en acero con 2 alas
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Maniglie dritte con piastra
Plate straight handles

Gerade Griffe mit Platte
Paighées droites avec plot
Manias rectas con placa
TAICTHNA € NPAMOR PYKORTIOR
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Maniglia ad incasso per portoni
Embedded handle

Emlegegriff fuer Falt-Tusren

Poignée b encastrer

Maniila a empotrar

Pyteca "yronnerean” 448 90poT
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Carrello in acciaio centrato/decentrato per

portoni a libro

Centered/Decentered steel carriage for folding deors
2entrale/Dezentrale Stahirollapparate fusr Schisbe und FalttUeren
Chariot pour portes pliantes et coulissames centré/décentré
Carros de aceft para puertas correderas centrado / decentrado
Crankmas renesxa an
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Perni per portoni a libro
Pins for folding doors
Bolzen fuer Falntberen
Pivot pour portes pliantes et coulissantes
Eje grande para puerta plegable
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Supporto per fissaggio a parete regolabile in altezza

Wall-fuing beacket height agyustable
Hohenverstelibare Winkelbetestigung

Support de fcation b réglable en hauteur mur
Escudras regulabies para atormilar  pared con suportes guia GIPY

reguiable on aiturs
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Supporto guida GIP! regolabile in altezza

GIPI guide support, adjustable in height
Hahenverstellbare Schienendelestigung
Support de rad GIP1 réglable en heuteur
Suportes guia GIPI reguleble en altura
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Supporto lungo o per doppia guida

Double guide support bracket

Incontro a pavimento per aste

Floor mesting point for rods -t A
Doppel Winkelbelestgung + 1 Vernegelungstlech »
Support double guide = 9 Butée au sol pour barres : / '
Escudra larga para atornillar a pared o para doble quia o= Topes de acero cincado o inxidable con fijacién a suelo para stornillar e —=—
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Supporto a soffitto per guida grande

Scorriasta ad innesto automatico per asta 25x10
Ceiling bracket for large guide

25610 aut ugging rod quide
Deckenmutte fuer grosse Schiene .'; — - Halterung fber Verriegelungssshiene 2
Support su platond pour rai grand modéle ."" " s Guide coulissant pour lermeture automatique [pour barre 25x10]
Suparte de techo para atarndlar guia GIPI grande = | [ Corredera para barras de 25x10 Lm0
o & J Hanpasnmouian asm purens 25x10 ik
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Supporto di giunzione

Joint support beacket

Scorriasta per asta 30x10
) 30x10 rod gude

Vorbindungsmutie

Halterung mit Befestiqungbloch foer 30x10 Vorriegelungsschisne
Support de jonctian Guide coulissant pour barre 30x10

arte de unian
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Corredera para barras de 30x10 con placa para atornillar

Hanpasnsouwan sy purens 30x10
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Cariglione piccolo dx-sx per asta 25x10

Small right/left lock for 25x10 rod

Trietiriegel Rechis-Links 25x10

Paighée de fermeture drois/gauche pour barre 25x10
Cremonas de acero bicromatado o inoxidable para barra 25x10
Py pareaed 25x10
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Cariglione dx-sx per asta 30x10

Right/left tock for 30x10 rod

Triebriegel Rechis-Links 30x10

Poignée de fermeture drone/gauche pour barre 30x10
Cremonas de acero bicromatado o inaxidable para barra 30x10
Pysxa ncaopaTHan perensd 30x10 nesan/npasan
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Guida per portoni scorrevoli e a libro L
Guide for sliding and folding doors
Schiane fuer Schiebe-und Falttberen L

Guide pour portes pliantes et coulissantes =
Guia para puerta corredera y plegable of ° ‘
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@ Monorotaia per carrelli L -
) Single guide for carriages.
©  Einzeischein far Wagen
© Monorail pour chariots
©  Mononail para carretitas =
‘:‘ AR TENEXKA
'
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@' Supporto universale a parete per fissaggio oo Lo o4
e regolazione monorotaia
(0} Universal wall support for single guide fixing and adjusting
O tuzung fir £ Fixiorung und
© Support universel & mur pour la fixation et (3 régulation du monora
© Soporte urwersal a pared para el ajuste y La regulacién monorall
() Yimpepcansias 0nOPa € NEPEFOPORKOR AN GHXCIUNM W
PErYAMPORIH MONOPENICA
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) Ssupporto universale a soffitto per fissaggio

e regolazione monorotaia

Standard ceiling support for mono - risl ixing and adyustment
Standard D igung tuer M

Suppart plafond universel pour fixation et riglage manarail

Scports unwersal para storilar 2 techo reguiable en anchura para monceail
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Supporto di giunzione per monorotaia L| N EA | N OX
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Carrello "Basic” per cancelli autoportanti

<" carriage for cantilever gates

Basic” Rollanapparat fuer freitragende Schisbtare
Chariot “Basic™ pour portails sutoportants

Carro "Basic™ par cancelas autaportantes residenciales
TENEXKE AT KOWCONSHIX CASHRNB BOPOT 6230834
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Carrello "Medio” per cancelli autoportanti
Medium’ carriage for cantilever gates

Medwm’ Rotlenapparat fuer freitragende Schiedtore
Chariot "Moyen™ pour portails Butoportants

Carril “Medio par cancelas autoportantes asidenciaies
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ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActaHa +7(7172)727-132
benropog, (4722)40-23-64
BpsaHcK (4832)59-03-52
BnagusocToK (423)249-28-31
Bonrorpag, (844)278-03-48
Bonorpga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkatepuHbypr (343)384-55-89
UeaHoBo (4932)77-34-06
UxeBcK (3412)26-03-58
KasaHb (843)206-01-48

Rolling (enter

Mo Bonpocam npoaak u noaaepKku obpaliantecnb:

KanuHuHrpapg, (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemeposo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosapck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Nuneuk (4742)52-20-81

Marnutoropck (3519)55-03-13

Mocksa (495)268-04-70
MypmaHcK (8152)59-64-93

HwkHuit Hoeropogp, (831)429-08-12 CmoneHck (4812)29-41-54

HoBoKy3HeuK (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MNeH3a (8412)22-31-16
Nepmb (342)205-81-47

PoctoB-Ha-floHy (863)308-18-15

PasaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16

CaHKrt-lMeTepbypr (812)309-46-40

HabepexHbie YenHbl (8552)20-53-41 Capatos (845)249-38-78

cant: www.rollingcenter.nt-rt.ru || an. noura: rrc@nt-rt.ru

Couwu (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
Teepb (4822)63-31-35
TomcK (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbaHoBCK (8422)24-23-59
Yoa (347)229-48-12
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenoseuy, (8202)49-02-64
fipocnaenb (4852)69-52-93


http://www.rollingcenter.nt-rt.ru/

